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Ein/Aus & Koppeln
Nacht-Modus |l @

ol e Farbtemperaturénderung

_ Zeit eingerichtet, 60s spater
schaltet’sich der Artikel aus

Helligkeit + — % || @ —— Farbtemperatur +
Helligkeit - — 3% Farbtemperatur -
I

BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer StraRe 59
97084 Wurzburg, Germany

Kopplung: Schalten Sie das Gerat langer als 10 Sekunden aus, schalten
Sie es dann ein und driicken Sie sofort die Kopplungstaste. Wenn der
Artikel blinkt, ist die Kopplung abgeschlossen.

H &« ©-E

2xAAA alkaline battery 1.5V

DE: Lichtquelle nicht austauschbar

CZ: Zarovku nelze vyménit

SE: Ljuskéllan &r inte utbytbar

SK: Nevymenitelny svetelny zdroj

Sl: Svetlobnega vira ni mogo¢e zamenjati
HU: Az izz6 nem cserélhet6

HR: Izvor svjetlosti nije zamjenjiv

BG: CBETNMHHUAT N3TOYHMK HE CE CMEeHS
RO: Sursa de lumina nu se poate Tnlocui

SR: Izvor svetla se ne moZe menjati

FR: Ampoule non remplacable

(@ X @

DE: Betriebsgerat nicht austauschbar
CZ: Zatizeni nelze vyménit

SE: Apparaten ar ej utbytbar.

SK: Nevymenitelné zariadenie

SI: Krmilne naprave ni mozno zamenjati
HU: Mikodtetd eszkdz nem cserélhetd
HR: Upravljacki uredaj nije zamjenjiv
BG: MyckoBo-perynupalyarta anapaTypa He ce CMeHsi
RO: Dispozitivul de comanda nu se poate Tnlocui

SR: upravljacki uredaj se ne moze menjati

FR: Appareillage de commande non remplagable

&P

1x LED 40W
AC 220-240V~ 50/60Hz

CEEC

A Frequency bands 2407MHz-2475MHz

AA 8dBm +E_

DE: Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: E.

CZ: Tento vyrobek obsahuje svitidlo tfidy energetické ucinnosti: E.

SE: Denna produkt innehaller en ljuskalla med energiklass: E.

SK: Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej uc¢innosti: E.

Sl: Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti: E.

HU: A termék a kdvetkez6 energiaosztalyba tartoz6 fényforrast tartalmaz: E.

HR: Ovaj proizvod sadrZi jedan izvor svjetlosti razreda energetske ucinkovitosti: E.
BG: To3u npoayKT CbAbpKa U3TOYHWK Ha CBETIIMHA C KNac Ha eHepruiiHa echekTuBHOCT: E.
RO: Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta energetica: E.
SR: Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti: E.

FR : Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique : E.



harald.scheiber
Stempel

andrea.iller
Textfeld
1x LED 40W
AC 220-240V~ 50/60Hz 
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DE:

Ein/Aus & Koppeln
Nacht-Modus

Helligkeit +

Helligkeit —
Farbtemperaturdnderung
Zeit eingerichtet, 60s spater
schaltet sich der Artikel aus
7.  Farbtemperatur +

8.  Farbtemperatur —

ok wNE

Kopplung: Schalten Sie das Gerat
langer als 10 Sekunden aus, schalten
Sie es dann ein und driicken Sie sofort
die Kopplungstaste. Wenn der Artikel
blinkt, ist die Kopplung abgeschlossen.

CzZ:

1.  zapnout/vypnout a
spdarovat
nocni rezim
zvysit jas
snizit jas
zména berevné teploty
nastaveni ¢asu, o 60 sekund
pozdéji se zafizeni vypne
7. zvysit teplotu barvy
8.  snizit teplotu barvy

o vk wnN

Spérovani: Vypnéte zafizeni na vice nez
10 sekund, poté je zapnéte a ihned
stisknéte tlacitko sparovani. Kdyz
zafizeni blika, je sparovani dokonceno.

SE:

Pa/av & koppling
Nattlage

Ljusstyrka +

Ljusstyrka —
Fargtemperaturandring
Tiden ar installd, 60
sekunder senare stangs
enheten av.
Fargtemperatur +

8.  Fargtemperatur —

OV kwWwNE

Sammankoppling: Stang av enheten i
mer an 10 sekunder, sétt sedan pa den

BDSK Handels GmbH & Co KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany

och tryck genast pa kopplingsknappen.
Nar enheten blinkar &r kopplingen klar.

SK:
1.  zapnut/vypnut a sparovat

nocny rezim

zvysenie jasu (+)

zniZenie jasu (-)

zmena farebnej teploty
nastaveny ¢asovac, o 60
sekund sa zariadenie vypne
7.  zvy3enie farebnej teploty
(+)

8.  zniZenie farebnej teploty (-)

ok wnN

Sparovanie: Zariadenie vypnite
minimalne na 10 sekind, potom ho
znovu zapnite a okamZite stlacte
tlacidlo na spdrovanie. Ked zariadenie
blikd, je sparovanie dokoncené.

SI:

Vklop/izklop & povezovanje

No¢ni nacin

Svetlost +

Svetlost —

Sprememba barvne

temperature

6. Cas nastavljen, 60 sekund
pozneje se bo izdelek
izklopil

7. Barvnatemperatura +

8.  Barvnatemperatura —

ur W e

Povezovanije: Izklopite napravo za vec
kot 10 sekund, nato jo vklopite in takoj
pritisnite tipko za povezovanje. Ko
izdelek utripa, je povezovanje
koné&ano.

HU:

Be/ki & parositas

Ejszakai mod

Fényerd +

Fényerd -

Szinhmérséklet modositds
1d& beallitva, 60 mp-el
késébb a termék kikapcsol
Szinhémérséklet +

8.  Szinh6mérséklet -

OV EWN R

Parositas: Kapcsolja ki a készlléket
t6bb mint 10 masodpercre, majd
kapcsolja be, és azonnal nyomja meg a
parositas gombot. Ha a termék villog, a
parositas befejez6dott.

HR:
1.  Ukljucivanje/iskljucivanje i
uparivanje
2. Noc¢ni mod
3. Svjetlina +
4.  Svjetlina—

5. Promjena temperaturu boje
6.  Podeseno vrijeme, proizvod
se iskljucuje nakon 60

sekundi
7. Temperatura boje +
8.  Temperatura boje —

Uparivanje: Iskljucite uredaj dulje od
10 sekundi, a zatim ga ponovno
ukljucite i odmah pritisnite tipku za
uparivanje. Ako proizvod treperi,
uparivanje je zavrseno.

BG:

BkA./v3Kkn. & caBosaBaHe

HoweH pexxum

ApkocT +

ApkocT —

MpomsaHa Ha uBeTHaTa

Temnepatypa

6. BpemeTo e 3agageHo, 60 c.
NO-KbCHO aPTUKYBT Ce
W3KNtoYBa

7. LiBeTHa TemnepaTtypa +

8. LiBeTHa TemnepaTtypa —

e wWN e

CpoBosasaHe: M3kntoyeTe ypeaa 3a
noseye ot 10 cekyHAM, cnep ToBa ro
BK/OYeTe M BeAHara HaTUCHeTe
6yToHa 3a caBonBaHe. Korato
APTUKYNBT MUTa, CABOABAHETO €
NPUKAOYUNO.

RO:

pornire/oprire & asociere

modul nocturn

luminozitate +

luminozitate —

modificarea temperaturii

de culoare

6. durata setatd, produsul se
opreste dupa 60 de
secunde

7. temperatura culoare +

8.  temperatura culoare +

e W e

Asociere: opriti aparatul pentru mai
mult de 10 secunde, apoi porniti-I si
apasati imediat butonul de asociere.
Asocierea a avut succes daca produsul
clipeste.
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SR:

1.  Uklju€ivanje/iskljucivanje i
uparivanje
No¢ni reZzim
Jacina svetlosti +
Jacina svetlosti -
Promena temperature boje
Vreme je podeseno, 60
sekundi kasnije proizvod c¢e
se iskljuciti.
7. Temperatura boje +
8. Temperatura boje -

o e wN

Uparivanje: iskljucite uredaj na vise od
10 sekundi, zatim ga ukljucite i odmah
pritisnite dugme za uparivanje. Kada
proizvod zatreperi, uparivanje je
zavrseno.

FR:

Marche/arrét et couplage

Mode nuit

Luminosité +

Luminosité -

Modification de la

température de couleur

6. Laps de temps programmé,
I'article s’arréte au bout de
60 secondes

7. Température de couleur +

8. Température de couleur -

AR o

Couplage : Arrétez I'appareil et laissez-
le éteint pendant plus de dix secondes,
puis remettez-le en marche et appuyez
immédiatement sur la touche de
couplage. Le couplage est terminé
lorsque I'article clignote.





